Cliff Richard & Claudia Jung

Mistletoe and Wine

(Weihnachtszeit, frohliche zeit)

Musik: Jeremy Paul, Leslie George Stewart, Keith Strachan
Arrangiert fir Mannerchor mit Klavier von Peter Schnur (www.peter-schnur.de)
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Jetzt  sind un -se -re Her—zen ganz weit. uns trau-rig macht. uns trau-rig mack’
time for hat-ing and fight-ing to cease. good that we see. good that we -

jetzt sind un -se -re Her-zen ganz weit. uns trau -rig macht.
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